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BOSCH

1 Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

1.1 Objasnienie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

We wskazdwkach ostrzegawczych zastosowano hasta ostrzegawcze
oznaczajace rodzaj i cigzar gatunkowy nastepstw zaniechania dziatan
zmierzajacych do unikniecia niebezpieczenstwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujace wyrazy ostrzegawcze uzywane w
niniejszym dokumencie:

A\ NEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia obrazen
ciata zagrazajacych zyciu.

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza mozliwos¢ wystapienia ciezkich obrazen ciata, a
nawet zagrozenie zycia.

& 0STROZNOSC

0STROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazen ciata w stopniu
lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA
WSKAZOWKA oznacza ryzyko wystapienia szkéd materialnych.

Wazne informacje

]

Wazne informacje, ktdre nie zawierajg ostrzezen przed zagrozeniami
dotyczacymi osdb lub mienia, oznaczono symbolem informacji
przedstawionym obok.

Inne symbole

Symbol _ Znaczenie
>

Czynnos¢
> Odsytacz do innych fragmentow dokumentu
. Pozycja/wpis na liscie

- Pozycja/wpis na liscie (2. poziom)
Tab. 1

1.2 Ogélne zalecenia bezpieczenstwa

1.2.1 Zakres zastosowania

Pompe ciepta mozna montowac tylko w zamknietych instalacjach
ogrzewczych c.w.u. zgodnie znormg EN 12828.

Inne zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem. Szkody powstate
w wyniku takiego dziatania sg wytaczone z odpowiedzialnosci
producenta.

Pompe ciepta nalezy poddawac konserwacji zgodne zEN1717 4.6.

Compress 5800i | 6800iAW 12 M| OR-S | T - 6721866661 (2023/06)

Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

/A Bezpieczenstwo elektrycznych urzadzen do uzytku domowego
itp.

Aby unikna¢ zagrozen powodowanych przez urzadzenia elektryczne,

nalezy przestrzegac nastepujacych przepiséw normy EN 60335-1:

,Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub osoby niemajace odpowiedniego doswiadczeniai wiedzy, jesli s one
pod nadzorem lub zostaty poinstruowane pod katem bezpiecznego
uzycia urzadzenia oraz znajg wynikajace z tego niebezpieczenstwa.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy. Czyszczenie i
konserwacja wykonywana przez uzytkownika nie mogg by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.”

LAby unikna¢ zagrozen, uszkodzony przewod zasilania sieciowego musi
by¢ wymieniony przez producenta, serwis techniczny lub
wykwalifikowanego specjaliste.”

A\ Niebezpieczeristwo pozaru lub wybuchu gazéw tatwopalnych
Produkt zawiera fatwopalny czynnik chtodniczy R290. W przypadku
nieszczelnosci zmieszanie czynnika chtodniczego z powietrzem moze
prowadzi¢ do powstania gazu palnego. Niebezpieczenistwo pozaru i
eksplozji.

Wokat urzagdzenia wyznaczona jest strefa ochronna; patrz rozdziat

»Strefa ochronna”.

» Upewnic sig, ze w poblizu strefy ochronnej nie znajdujg sie zadne
Zrodta zaptonu, a zwtaszcza otwarty ogien, powierzchnie o
temperaturze ponad 370 °C, aerozole lub inne gazy, ktére moga
zapalié¢ sie.

A\ Przeglad i konserwacja

W przypadku braku czyszczenia, przegladu lub konserwacji, badz jesli

czynnosci te wykonuje sie nieprawidtowo, moze to prowadzi¢ do szkod

materialnych i/lub osobowych, w tym do mozliwego zagrozenia zycia.

» Wykonywanie prac nalezy zleca¢ wytacznie zatwierdzonej firmie
instalacyjne;.

» Nie zdejmowac ostony pompy ciepta.

» Nie modyfikowaé pompy ciepta lub innych czesciinstalacji grzewczej.

/\ Powietrze w pomieszczeniu

Powietrze znajdujace sie w pomieszczeniu zainstalowania nie moze

zawiera¢ substancji palnych badz agresywnych chemicznie.

» Nie stosowac ani nie sktadowac¢ materiatéw tatwopalnych lub
wybuchowych (papieru, benzyny, rozcienczalnikéw, farb itp.)
w poblizu Zrédfa ciepta.

» Nie stosowac ani nie skladowa¢ substancji powodujacych korozje
(rozpuszczalnikdw, klejow, Srodkow czyszczacych zawierajgcych
chlor itp.) w poblizu Zzrodfa ciepta.

/A Uszkodzenia wskutek dziatania mrozu

Jezeli instalacja ogrzewcza nie pracuje, istnieje niebezpieczenstwo jej

zamarzniecia:

» Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych ochrony przed zamarzaniem.

» Instalacje nalezy zawsze pozostawia¢ wtgczong z uwagi na
dodatkowe funkcje, np. przygotowanie c.w.u. lub zabezpieczenie
przed blokada.

» Niezwtocznie usunac usterki.

A\ Niebezpieczefistwo oparzenia w punktach poboru cieptej wody

» Jeslitemperatura cieptej wody zostanie ustawiona powyzej 60 °C lub
wigczono dezynfekcje termiczng, nalezy zainstalowac mieszacz. W
razie watpliwosci zwrocié sie do instalatora.
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2 Opis produktu

Pompa ciepta AW OR razem z jednostkg wewnetrzng Compress 5800/
6800i 12 M nalezy do serii instalacji grzewczych, ktore wykorzystujg
powietrze zewnetrzne jako Zrodto energii cieplnej przekazywanej do
wody grzejnej i c.w.u. Odwracajac proces i odbierajac ciepto z wody
grzejnej, a nastepnie oddajac je do powietrza zewnetrznego, instalacjiw
razie potrzeby mozna uzywac do chtodzenia. Wymaga to jednak
instalacji grzewczej, ktéra moze realizowa¢ funkcje chtodzenia.

Instalacja grzewcza jest sterowana przez sterownik regulacyjny
umieszczony w jednostce wewnetrznej. Instalacja jest zarzadzana i
nadzorowana przez modut obstugowy, ktory dostosowuje ustawienia
ogrzewania, chtodzenia i podgrzewania c.w.u. Funkcja monitorowania
moze np. wytgczac jednostke zewnetrzng w przypadku
nieprawidtowosci, aby unikna¢ uszkodzenia najwazniejszych
podzespotow.

2.1  Strefaochronna

Produkt zawiera czynnik chtodniczy R290 o gestosci wiekszej niz
powietrze. W przypadku wystapienia nieszczelnosci czynnik chtodniczy
moze gromadzic¢ sie blisko podtoza. Dlatego nalezy zapobiegac
gromadzeniu sie czynnika chtodniczego w niszach, odptywach,
spoinach, winnych zagtebieniach, otworach lub obnizonych miejscach w
budynku.

W wyznaczonej strefie ochronnej wokot urzadzenia nie sg dozwolone
zadne otwory w elementach budynku, takie jak Swietliki, klapy, zawory,
otwarte piony, wejscia na poddasze, okna, drzwi, wentylacje dachowe i
systemy odwodnienia dachu, waty pompy, wloty do kanalizacji, piony
kanalizacyjne itp. Strefa ochronna nie moze pokrywac sie z terenami
ogolnodostepnymi ani sgsiadowac z nimi.

W strefie ochronnej nie sg dozwolone zadne Zrédta zaptonu, jak np.
styczniki, lampy czy przetaczniki elektryczne. Wyznaczone strefy
ochronne dotycza réwniez instalacji pod dachami sko$nymi, a ponadto
pod urzadzeniem nie sg dozwolone Zadne otwory prowadzace do
budynku ani Zzrodta zaptonu.

W strefie ochronnej nie sg dozwolone Zzadne zmiany konstrukcyjne, ktére
naruszajg okreslone powyzej zasady dotyczace strefy ochronne;j.

BOSCH

2.1.1 Strefa ochronna, ustawienie pompy ciepta na ziemi przy
Scianie

0010037106-006

Rys. 1  Strefa ochronna, ustawienie na ziemi

[A] 1000 mm
[B] 1000 mm

2.1.2 Strefaochronna, wolnostojace ustawienie pompy ciepta na
ziemi lub na dachu ptaskim

0010037107-005

Rys. 2 Strefa ochronna, ustawienie na ziemi na wydzielonym terenie

lub na dachu
[A] 1000 mm
[B] 1000 mm
[F] Przdd
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2.1.3  Strefa ochronna, ustawienie pompy ciepta na ziemi w 2.3 Deklaracja zgodnosci

narozniku Konstrukcjaicharakterystyka robocza tego wyrobu spetniajg wymagania

europejskie i krajowe.

T c Oznakowanie CE wskazuje na zgodno$¢ produktu z wszelkimi
obowiazujgcymi przepisami prawnymi UE, przewidujacymi
A umieszczenie oznakowania CE na produkcie.

= = Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie:
www.bosch-homecomfort.pl.

B 2.4  Pompa ciepta (jednostka zewnetrzna)

Pompa ciepta posiada uktad sterowania z inwerterem, tj. automatycznie

_ reguluje liczbe obrotéw sprezarki, dzigki czemu zawsze dostarczana jest
doktadnie potrzebna ilo$¢ energii. Rdwniez wentylator posiada

regulowana predko$¢ obrotowa i reguluje swojg wydajnos¢, w zaleznosci

od potrzeb, dla mozliwie niskiego zuzycia energii.

Roézne predkosci obrotowe oddziatujg takze na hatas instalacji: im

0010037110-005

wyzsza predkos¢ obrotowa, tym gtosniejsza instalacja.

Rys. 3  Strefa ochronna, ustawienie na ziemi w narozniku Odmrazanie

[A] 1000 mm Przy niskiej temperaturze zewnetrznej na parowniku moze tworzyc sie

[B] 2000 mm |6d. Gdy warstwa lodu stanie sie tak duza, ze bedzie zaktécac przeptyw

powietrza przez parownik, wtgcza sie funkcja automatycznego

2.2 Tabliczka znamionowa odmrazania. Po stopieniu catego lodu pompa ciepta powraca do

+ AW OR: tabliczka znamionowa znajduije sie z tytu pompa ciepta. normalnego trybu pracy. Przy temperaturze zewnetrznej powyzej +5°C

+ Compress 5800/6800i 12 M: tabliczka znamionowa znajduje sie odmrazanie jest przeprowadzane podczas normalnego trybu grzania.
wewnatrz jednostki wewnetrznej. Dokfadna lokalizacja (= instrukcja Przy niskiej temperaturze zewnetrznej w celu odmrozenia kierunek
montazu urzadzenia). przeptywu czynnika chtodniczego w obiegu jest zmieniany przez zawor

Tabliczka znamionowa zawiera informacje, takie jak moc, numer
rzeczowy, numer seryjny i data produkcji.

4-drogowy, a goracy gaz prowadzony od sprezarki odmraza l6d. W tym
czasie instalacja ogrzewcza nieco sie ochtadza. Czas trwania procesu
odmrazania jest zalezny od stopnia oblodzenia i aktualnej temperatury
powietrza zewnetrznego

2.4.1 Wykres obiegu czynnika chtodniczego

75 % 25 100 %
o

. ' .
+2 Cl @T—ZC ‘ +27 ClT+35C

88 °C

-4,5°C 50 °C

Rys. 4  Zasada dziatania obiegu czynnika chtodniczego w pompie

(1]
[2]
(3]
[4]

ciepfa

Parownik
Sprezarka
Skraplacz
Zawor rozprezny
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2.5 Jednostka wewnetrzna

Zadaniem jednostki wewnetrznej jest dystrybucja cieptaz pompy ciepta
do instalacji grzewczej i podgrzewacza c.w.u. Pompa obiegowa w
module jednostki wewnetrznej ma sterowang predkos¢ obrotowa, ktéra
jest automatycznie obnizana w przypadku niskiego zapotrzebowania.
Powoduje to zmniejszenie zuzycia energii. Jesli zapotrzebowanie na
ogrzewanie przy niskiej temperaturze zewnetrznej jest wyzsze,
konieczne moze by¢ dodatkowe urzadzenie grzewcze - grzatka
elektryczna. Grzatka elektryczna jest wbudowana w jednostce
wewnetrznej, a jej wtgczaniem/wytaczaniem steruje modut obstugowy
jednostki wewnetrznej. Nalezy pamietaé, ze przy pracujacej pompie
ciepta grzatka elektryczna zapewnia jedynie moc ciepina, ktdrej nie
moze dostarczy¢ sama pompa ciepfa. Kiedy pompa ciepta moze
zapewnic cate potrzebne ogrzewanie, grzatka elektryczna jest
automatycznie wytaczana.

BOSCH

Compress 5800/6800i 12 M

Pompa ciepta AW OR podtaczona do jednostki wewnetrznej Compress
5800/6800i 12 M zapewnia kompletng instalacje ogrzewania i
podgrzewania c.w.u., poniewaz jednostka wewnetrzna zawiera
podgrzewacz c.w.u. Przetgczanie pomiedzy ogrzewaniem, a
podgrzewaniem c.w.u. odbywa sie za pomocg wewnetrznego zaworu 3-
drogowego. W razie potrzeby wtacza sie grzatka elektryczna
zintegrowana z jednostkg wewnetrzna.

Rys. 5  Pompa ciepta AW OR, jednostka wewnetrzna Compress 5800/6800i 12 M ze zintegrowanym podgrzewaczem c.w.u. i grzatkg elektryczna.

2.6  Wskazowka dotyczaca oszczednosci energii

+ Nalezy przede wszystkim uzywac trybu normalnego, przy ktérym
zuzycie energii instalacji ogrzewczej jest najnizsze. Ustawic zadang
temperature pomieszczenia zgodnie z osobistymi preferencjami.

+  We wszystkich pomieszczeniach catkowicie otworzy¢ zawory
termostatyczne. Dopiero, gdy po dtuzszym czasie zgdana
temperatura pomieszczenia nie zostanie osiagnieta, nalezy
zwiekszy¢ ustawienie temperatury na module obstugowym. Tylko,
jezeliw okreslonym pomieszczeniu temperatura bedzie zbyt wysoka,
nalezy zmniejszy¢ ustawienie zaworu termostatycznego w tym
pomieszczeniu.

+ Jezeli jest zainstalowany regulator pokojowy, moze by¢ on uzywany
do optymalnej regulacji wg temperatury pomieszczenia. Unikac
oddziatywania ciepta zewnetrznego (np. promieniowanie stoneczne
lub kominek). W przeciwnym razie moze doj$¢ do niepozadanych
wahan temperatury pomieszczenia.

+ Bezposrednio przed grzejnikami nie powinny sie znajdowac zadne
duze przedmioty, np. sofa (min. odstep 50 cm). W przeciwnym razie
ogrzane lub ochtodzone powietrze nie moze krazy¢ i ogrzewad wzgl.
chtodzi¢ pomieszczenia.

« Temperatury, przy jakiej ma rozpoczynac sie chtodzenie, nie nalezy
ustawiac zbyt nisko. Takze chtodzenie mieszkania powoduje zuzycie
energii.

Prawidtowe wietrzenie

Zamiast uchylac¢ okna, otwierac je na krétki czas na osciez. Gdy okna s
uchylone, pomieszczenie bedzie stale tracito ciepto bez znaczacej
poprawy jakosci powietrza w pomieszczeniu. Podczas wietrzenia
zamkna¢ zawory termostatyczne lub zredukowac ustawienie regulatora
sterujacego wg temperatury pomieszczenia.

2.7  Modut obstugowy

]

Jezeli zamontowano sterownik pomieszczeniowy, zawory
termostatyczne w pomieszczeniu wiodacym (pomieszczeniu, w ktorym
zamontowany jest modut zdalnego sterowania) musza byc¢ catkowicie
otwarte!

W zaleznosci od wersji oprogramowania modutu obstugowego,
komunikaty widoczne na wys$wietlaczu mogg réznic sie od
przedstawionych w niniejszej instrukcii.

Zakresy ustawien, ustawienia podstawowe i zakres funkcji moga réznic¢

sie od informacji zawartych w niniejszej instrukcji, zaleznie od

konkretnej instalacji.

« W przypadku zamontowania specjalnych podzespotéw i modutow
systemowych dostepne sg odpowiednie ustawienia, ktore nalezy
skonfigurowac.

Compress 5800i | 6800iAW 12 M|OR-S| T - 6721866661 (2023/06)



BOSCH

2.7.1 Przeglad elementéw obstugowych i symboli

Panel obstugi jest wyposazony w ekran dotykowy. Przewijanie pomiedzy
menu i klikanie konkretnych pozycji w celu ich wyboru odbywa sie
poprzez odpowiednie dotykanie palcem.

]

Przy kazdym montazu pokazywane sg tylko menu zamontowanych
modutéw lub komponentéw. Wyswietlane pozycje menu moga sie roéznic¢
w zaleznosci od kraju i rynku.

]

W instrukcji ekrany s przedstawione od lewej do prawej. Ekran bedacy
ekranem startowym pompy ciepta zalezy od wybranych ustawien i
zamontowanego osprzetu dodatkowego.

Q) c —

@ Reczny

Grzanie 1

@ 270

© @ ®©

Pompa ciepta

Temp. zadana
30.01.2020 14:50 rzecz. 20°

S

0010035046-005

Rys. 6  Panel obstugi

[1]  Przycisk menu: wyswietlanie menu, w ktérych mozna wybiera¢
ustawienia ogolne systemu.

[2] Informacje ogodlne o systemie: ogoine informacje na temat
aktualnego stanu pompy ciepta w formie graficznej. Menu
podrzedne Wiecej... podaje petng liste stanow catego systemu.

[3] Lampkasygnalizacyjna stanu: zazwyczaj zielona. Zmienia kolor
na czerwony lub zétty w przypadku btedu w systemie.

[4] Stan: wskazanie stanu systemu. Zielony symbol zaznaczenia
sygnalizuje brak aktywnych alarméw w systemie pompy ciepta.
Trojkat ostrzegawczy sygnalizuje, ze co najmniej jeden alarm jest
aktywny. Aby uzyskac¢ wiecej informacii, kliknac tréjkat
ostrzegawczy.

Temperatura zewnetrzna: wskazanie aktualnej temperatury
zewnetrznej.

[5] Obieg grzewczy 1: wskazanie temperatury mierzonej i
bezposredni dostep do menu, aby zmieni¢ temperature w obiegu
grzewczym 1.

[6] Strzatka przewijania: kliknigcie w tym miejscu umozliwia
przemieszczanie sie pomigdzy menu. Mozna réwniez przesungé
palcem po wyswietlaczu w lewo lub w prawo.

[7] Pasek przewijania: podaje aktualnie widoczny zestaw menu.
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@ Cii-: 'Reczﬂy
Eko

Poziom c.w.u.

rzecz. 0°

S ey

Wentylacja

1

Staty poziom

wydajn

0010044163-001

Rys. 7

[1] Ciepta woda uzytkowa: bezposredni dostep do trybu c.w.u.
[2] Wentylacja: bezposredni dostep do menu ustawien wentylacji.

ol

Energia

0010042067-002

Rys. 8 Panel obstugi

[1] Obecnosé: bezposredni dostep do ustawien obecnosci/
nieobecnosci. Po zmianie na nieobecno$é temperaturaw
pomieszczeniu jest obnizana, a tryb c.w.u. jest przetaczany na

ECO+.

[2] Panele solarne: bezposredni dostep do stanu systemu

solarnego.

[3]  Urlop: bezposredni dostep do ustawien trybu urlopowego.
[4] Energia: wyswietlanie menu podrzednych do monitorowania

energii.



Opis produktu

BOSCH

- @

wyswietl.

il

Informacja

0010042068-001

Rys. 9  Panel obstugi

[1] Czyszczenie: kliknigcie w tym miejscu powoduje zablokowanie
wyswietlacza na 15 sekund, aby umozliwi¢ oczyszczenie go bez
przypadkowej zmiany ustawien.

[i]

Kiedy wyswietlacz jest wytgczony, o$wietlenie wigcza sie po
jednokrotnym dotknieciu. W opisie ustawien zatozono, ze wyswietlacz
jest wiaczony. Jezeli zadne menu nie zostanie aktywowane, wyswietlacz
wytacza sie automatycznie (domysinie po okoto 2 minutach).

]

Niektore funkcje sa widoczne na wyswietlaczu tylko wtedy, gdy dana
funkcja jest wigczona lub okre$lony osprzet dodatkowy jest
zamontowany.

Ekran przegladu systemu podaje stan pompy ciepta oraz temperatury w
instalacji i w otoczeniu.

O®0 @

2 OEEOO

Wiecej... >

0010044162-001

Rys. 10 Informacje ogdlne o systemie

[1]  Przycisk powrotu do menu gtéwnego.

[2] Wskazanie daty i godziny.

[3]  Wskazanie stanu aktywnego tacza Wi-Fi, aktywnego potaczenia
radiowego (dla czujnika bezprzewodowego) i aktywnego
potaczenia z Internetem.

[4]  Wskazanie temperatury powietrza na zewnatrz.

[5] Wskazanie temperatury wejsSciowej i wyjsciowej jednostki
zewnetrznej.

[6] Menupomocy.

[71 Wskazanie temperatury zasilania.

[8] Wskazanie temperatury powrotu.

[9] Wskazanie temperatury c.w.u.

[10] Wiecej...—przejscie do ustawier dodatkowych.
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Wiecej...

o Ovs

Ustawienia » Praca zmienna. Wybor Wt. powoduje wigczenie
naprzemiennego podgrzewania c.w.u. Wybor
Wyt. powoduje wytaczenie naprzemiennego
podgrzewania c.w.u.

» Program czas. dogrzew..

- Wybdr Wh. powoduje wigczenie programu
czasowego. Wybor Wyt. powoduje
wytaczenie programu czasowego.

- Edytuj. Konfiguracja programu czasowego
dla grzatki elektrycznej.

- Reset. Aby zresetowac, nacisna¢ Tak. Aby
powrécic bez resetowania, nacisna¢ Nie.

- Harmon.-min. temp. zewn.. Wybor wartosci
granicznej temperatury powodujacej
automatyczne wytaczenie programu grzatki
elektryczne;.

» Inst. fotowolt.

- Zwieksz. zad. temp.. Energia dostepna
w systemie PV jest wykorzystywana do
ogrzewania, jezeli system pracuje w trybie
ogrzewania.

Ustawienie dopuszczalnego wzrostu
temperatury w pomieszczeniu.

- Zwiekszony komfort c.w.u.. Energia
dostepnaw systemie PV jest wykorzystywana
do przygotowania c.w.u.

[Tak] | [Nie]

Jezeli ustawienie to jest aktywne, c.w.u. jest
ogrzewana do temperatury skonfigurowanej
dla trybu pracy przygotowania c.w.u.
[Komfort]. Przygotowanie c.w.u. nie ma
miejsca, jezeli aktywny jest program
urlopowy.

- Obniz. zad. temp.. Energia dostepna w
systemie PV jest uzywana do chtodzenia,
jezeli system jest w trybie chtodzenia.

- Chtodzenie tylko energig PV. Tryb chtodzenia
jest aktywowany tylko wtedy, gdy w systemie
PV jest dostepna energia.

[Tak] | [Nie]
Chtodzenie nie ma miejsca, jezeli aktywny
jest program urlopowy.

» Smart Grid

- Podwyzsz. wybier.. Ustawienie
dopuszczalnego wzrostu temperatury w
pomieszczeniu.

- Zwigkszony komfort c.w.u. [Tak] | [Nie]
Jezeli ustawienie to jest aktywne, c.w.u. jest
podgrzewana do temperatury ustawionej dla
trybu przygotowania c.w.u. [Komfort]. Jezeli
aktywny jest program urlopowy,
podgrzewanie c.w.u. nie bedzie realizowane.

» Przywré¢ ustaw. instalatora. Aby powrdci¢ do
zapisanych ustawien instalatora, wybrac Tak;
aby wyj$¢ bez wprowadzania zmian, wybrac Nie.

Status pompy | » Wskazanie stanu dziatania pompy ciepta.

ciepta

Statystyka » Wskazanie statystyk dziatania pompy ciepta.

Tab. 2 Wiecej ustawieri
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Obstuga

3 Obstuga

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo szkod materialnych wywotanych ujemna

temperaturg!

System grzewczy lub dogrzewacz moga ulec uszkodzeniu na skutek

dziatania ujemnych temperatur.

» Pompy ciepfa nie nalezy uruchamiac, jezeli istnieje ryzyko
zamarzniecia instalacji grzewczej lub dogrzewacza.

An overview of the structure of the main menu and the position of the
individual menu items can be found at the end of this document.

The info menu is useful to get instant information of the status of the
appliance.

Each of the following descriptions takes the standard display as its
starting point.

3.1  Wylaczanie
Urzadzenie jest normalnie wtaczone. System jest wytgczany na przyktad
tylko w celach konserwacyjnych.

]

Tryb czuwania oznacza, ze system jest catkowicie wytgczony i nie sg
aktywne zadne funkcje bezpieczenstwa, takie jak ochrona przed
zamarzaniem.

» Aby tymczasowo wytgczyc¢ system:
- Wybraé opcje > Menuw menu Start
- Wybra¢ Widok zaawansowany > Wt., aby zobaczy¢ wiecej opcji
menu.
- Wybra¢ Tryb czuwania na liscie
- Nacisnac Tak
» Aby wigczy¢ system:
- Nacisna¢ na wyswietlacz.
- Wybierz Tak.
» Aby trwale wytaczy¢ system: przerwac zasilanie catego systemu i
wszystkich uzytkownikéw magistrali.

i

Po dtugotrwatej awarii zasilania lub dtuzszym okresie braku aktywnosci
konieczne jest ponowne ustawienie daty i godziny. Wszystkie inne
ustawienia sg trwale zachowywane.




Menu gtéwne

4 Menu gtéwne
W zaleznosci od typu pompy ciepta i sposobu uzytkowania sterownika
nie wszystkie punkty menu sg dostepne do wyboru.

4.1  Ustawienia ogrzewania
Menu > Obieg grzewczy 1

Ustawianie trybu  » W celu wytaczenia obiegu grzewczego wybrac
pracy dla Obieg Wyt.. W celu ustawienia regulacji obiegu
grzewczy 1 grzewczego wg harmonogramu wybraé Auto. W
celu ustawienia pracy ciagtej obiegu grzewczego
wybrac Reczny.
» W celu ustawienia zadanej temperatury
w pomieszczeniu przesunac¢ palec po skali w tym
menu w gore lub w dét. Zapisac nowe ustawienie
przyciskiem Potwierdz.
-lub-
Wciskajac Anuluj powrdci¢ bez wprowadzania
zmian.

W celu wprowadzenia dalszych ustawien wybrac Wiece;j....

Przetacz. lato/  Tryb grzania dla wybranego obiegu grzewczego

zima 0G moze zostac wytaczony w okresie letnim. To
ustawienie nie wptywa na tryb przygotowania c.w.u.

» W celu automatycznego przetgczania miedzy
trybem letnim i zimowym wybraé Auto.

» W celu ustawienia statego trybu grzania wybra¢
Grzanie.

» W celu ustawienia statego trybu chtodzenia
wybrac¢ Chtodzenie.

Ogrzewanie wyt. | W celu ustawienia temperatury, przy ktorej pompa
od ciepta ma sie przetaczac z trybu letniego na zimowy
przewijac na skali w gdre lub w dét. Zapisac¢ nowe
ustawienie przyciskiem Potwierdz.
-lub-
Wciskajac Anuluj powrdcic¢ bez wprowadzania
zmian.

Pokaz W celu wtaczenia wybrac Tak.

harmonogram -lub-

0G1 W celu wyfaczenia wybrac Nie.

Zadanatemp.  [5-21-30] °C. Ustawié zadana temperature
pomieszcz. W pomieszczeniu.

Harmonogram | To menu wskazuje, gdy harmonogram jest aktywny.

» Edytuj. Ustawi¢ schemat sterowania czasowego.
» Reset. W celu zresetowania wybrac Tak.

-lub-

W celu powrotu bez resetowania wybraé Nie.

» Ustawienia temperatury. Grzanie. Ustawi¢
zadang temperature standardowa. Tryb snu.
Ustawi¢ poziom redukcji temperatur w trakcie
trybu pracy nocnej.

Za pomoca klawiatury na wyswietlaczu wprowadzi¢

nowa nazwe obiegu grzewczego. Zapisa¢ nowe

ustawienie przyciskiem Potwierdz.

-lub-

Wybrac krzyzyk (X) w prawym gérnym rogu, aby

wroci¢ bez wprowadzania zmian.

Zmien nazwe
obiegu grzew.

Tab. 3  Ustawienia ogrzewania obiegu grzewczego 1

Jesli zamontowano kilka obiegow grzewczych, to opisane ustawienia
powtdrzy¢ dla poszczegdlnych obiegow grzewczych.
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/I\ osTRoZNOSC
Uszkodzenia instalacji!

» Nie przetaczaé na tryb letni, gdy wystepuije niebezpieczenstwo
zamarzniecia.

]

Jezeli funkcja chtodzenia jest wtaczona, menu ogrzewania zmienia sie
zgodnie z ponizsza tabela.

Menu > Obieg grzewczy 1

Ustawienie trybu | » Wybdr Wyt. powoduje wytgczenie obiegu
pracy dla Obieg grzewczego. Wybor Auto powoduje wigczenie
grzewczy 1 automatycznego sterowania obiegiem
grzewczym na podstawie programu czasowego.
Wybér Reczny powoduje wiaczenie obiegu
grzewczego na stafe.
» W tym menu nalezy ustawic¢ zadang temperature
w pomieszczeniu, przewijajac skale w lewo lub w
prawo. Aby zapisa¢ nowe ustawienia, wybra¢
Potwierdz,
aaby
wyj$¢ bez wprowadzania zmian, wybrac Anuluj.
Aby przejs¢ do ustawien dodatkowych, klikna¢ Wiece....
Przefacz. lato/ W okresie letnim dla wybranego obiegu grzewczego
zima OG tryb ogrzewania mozna wytgczy¢. Ustawienie to nie
wptywa na tryb przygotowania c.w.u.

» Wybdr pozycji Auto powoduje automatyczne
przetaczanie miedzy trybem letnim a ziimowym.

» Wybdr pozycji Grzanie powoduje wigczenie
trybu ogrzewania na state.

» Wybor pozycji Chtodzenie powoduje wtaczenie
trybu chtodzenia na state.

Ogrzew. + Ogrzewanie wyt. od Ustawienie temperatury
zewnetrznej, przy ktérej pompa ciepta musi sie
przetaczyé z trybu letniego na zimowy. Wybér
temperatury odbywa sie poprzez przewijanie
skali w gore lub w dot.

+ Pokaz harmonogram 0G1
Wybrac Tak, aby wtaczy¢
-lub-
Nie, aby wytgczy¢.
+ Tryb grzania 0G1
- Zadana temp. pomieszcz. Ustawienie zadanej
temperatury w pomieszczeniu.
« Harmonogram.

Chtodz. + Chlodzenie wt. od Ustawienie temperatury
zewnetrznej, przy ktdrej pompa ciepta musi sie
przetaczyé w tryb chtodzenia. Wybdr
temperatury odbywa sie poprzez przewijanie
skali w gore lub w dot.

« Zad.temp.pomiesz. chtodz. Ustawienie zadanej
temperatury w pomieszczeniu.
+ Tryb chtodzenia 0G1.

Wprowadzanie nowej nazwy obiegu grzewczego za
pomoca klawiatury wyswietlanej na wy$wietlaczu.
Aby zapisac¢ nowe ustawienia, wybra¢ Potwierdz,
aahy

wyj$¢ bez wprowadzania zmian, klikna¢ krzyzyk (X)
w prawym gérnym rogu.

Tab. 4  Ustawienia ogrzewania dla obiegu grzewczego 1

Zmien nazwe
obiegu grzew.
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Jezeli instalacja zawiera inne obiegi grzewcze, powtorzy¢ powyzsze
ustawienia dla kazdego obiegu.

4.2 Ustawienia dla c.w.u.

/I\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie dla zdrowia spowodowane przez bakterie legionella!

Przy zbyt niskich temperaturach c.w.u. w wodzie mogg rozwijac sie
bakterie legionella.

> Wigczy¢ dezynfekcje termiczna.

» Przestrzegac przepisdw ustawowych w zakresie wody uzytkowe;.

/I\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo poparzenia!
Jezeli automatyczna dezynfekcja cieplna zostata aktywowana w celu
unikniecia skazenia bakteriami legionella, c.w.u. jest podgrzewanarazw
tygodniu do 65 °C (np. w kazdy wtorek w nocy o godzinie 02:00).
» Dezynfekcje cieplng nalezy wykonywac wytacznie poza godzinami
normalnego uzytkowania
» Upewnic sig, ze zamontowany jest cieplny zawdr mieszajacy. W razie
watpliwosci zapytad instalatora.

Menu > C.w.u.

Ustawienie trybu  » Wybdr Wyt. powoduje wytaczenie podgrzewania
pracy dla C.w.u. c.w.u.
Wybor Auto powoduje automatyczne sterowanie
czasowe podgrzewaniem c.w.u.
Wybor Reczny powoduje wtgczenie
podgrzewania c.w.u. na state.

» W tym menu nalezy ustawi¢ zadany tryb pracy
podgrzewania c.w.u, przewijajac skale w lewo
lub w prawo.

Eko+ zapewnia dziatanie najbardziej
energooszczedne,
Komfort zapewnia najwigkszy komfort
korzystaniaz c.w.u.
Aby zapisa¢ nowe ustawienia, wybrac Potwierdz,
aaby
wyj$¢ bez wprowadzania zmian, wybra¢ Anuluj.
Dodatkowa [1-2-48] godz. Ustawienie Zagdanego czasu
C.W.u. dodatkowego dziatania trybu przygotowania c.w.u.

Potwierdzi¢ dodatkowe podgrzewanie c.w.u. za

pomocg opcji Start dodatk. c.w.u.. Dodatkowe

podgrzewanie ¢.w.u. mozna anulowac, naciskajac

Stop dod. c.w.u..

Aby przejs¢ do ustawien dodatkowych, klikngé Wiecej....
Harmonogram | » Wybor Edytuj umozliwia zaplanowanie
podgrzewania c.w.u.

» Reset. Wybrad Tak, aby zresetowac
-lub-
Nie, aby wyjs¢ bez resetowania.
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Poaycamenu_ops

Dezynfekcja » Start. Natychmiastowe rozpoczecie dezynfekcji
termiczna cieplnej.
» Stop. Natychmiastowe zatrzymanie dezynfekcji
cieplnej.

> Auto. Wybor Wt. powoduje wigczenie
automatycznego sterowania czasowego
dezynfekcja cieplna. Wybor Wyt. powoduje
wytaczenie dezynfekcji automatycznej.
» Codziennie / dzien tygodnia. Wybor dnia
wykonywania dezynfekcji cieplnej lub wybraé¢
Codziennie.
» Godzina. Wybor godziny wykonywania
dezynfekcji cieplnej.
Pompa cyrk. » Tryb pracy. Wybor Wyt. powoduje wytaczenie
C.W.U. cyrkulacji c.w.u. Wybor Wt. powoduje wtaczenie
cyrkulacji c.w.u. na state. Wybor Temp. zad.
c.w.u. powoduije sterowanie cyrkulacjg c.w.u. na
podstawie ustawionej temperatury c.w.u. Wybor
Auto powoduije dziatanie wedtug programu
CZasowego.
> Czestotliwos$¢ wtaczania. Wybdr Tryb ciagty
powoduje wtgczenie cyrkulacji c.w.u. na state.
Wybér Interwat umozliwia wybér przedziatu
czasowego, podczas ktorego cyrkulacja c.w.u.
jest wigczona. Przedziat czasowy to praca
pompy przez 3 minuty. Warto$¢ [1-6] oznacza
liczbe uruchomien na godzine. Wartos¢ [7]
0znacza ciagta prace pompy.
» Harmonogram. Wybor Edytuj umozliwia
zaplanowanie podgrzewania c.w.u. Reset.
Wybrac Tak, aby zresetowac
-lub-
Nie, aby wyj$¢ bez resetowania.
Aktywujprogram | Wybrac Tak, aby wigczy¢
Czasowy -lub-
Nie, aby wytgczyc.
Red. temp. Wybrac Tak, aby wtgczy¢. Temperatura c.w.u.
c.w.u. gdy alarm |zostanie ustawiona na 35 °C w celu dodatkowego
wykrywania usterek w przypadku alarmu sprezarki.
-lub-
Wybraé Nie, aby wytgczy¢.
Zmierzona Wskazanie aktualnej temperatury c.w.u.
temperatura

Tab. 5  Ustawienia c.w.u.
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Menu > Urlop
Urlop » 0Od. Ustawienie poczatku i korca nieobecnosci

(datai godzina): program urlopowy zostanie
wigczony w ustawionym dniu o ustalonej
godzinie. W celu potwierdzenia wybraé
Potwierdz. W celu powrotu bez wprowadzania
zmian wybra¢ Anuluj.
» Do:. Ustawienie konca nieobecnosci (data i
godzina): program urlopowy zostanie wytaczony
w ustawionym dniu o ustalonej godzinie. W celu
potwierdzenia wybra¢ Potwierdz. W celu
powrotu bez wprowadzania zmian wybra¢
Anuluj.
W celu wprowadzenia dalszych ustawien wybrac¢ Ustawienia
Zaawansow..
Zastosuj
ustawienia do

Wybraé, jakie funkcje (obiegi grzewcze,
przygotowanie c.w.u. i wentylacja) maja by¢
regulowane za pomoca funkcji urlopowe;j.
Wybra¢ sposdb regulacji wytwarzania ciepta za
pomoca funkcji urlopowe;.

Grzanie

> Wyt.. Wytgczenie wytwarzania ciepta w
ustawionym czasie.

» Wt.. Zmiana temperatury na ustawiong warto$¢
w ustawionym czasie.

[10-17-30] °C. Ustawic¢ temperature

w pomieszczeniu, ktéra ma by¢ osiggana podczas

wigczonej funkcji urlopowej.

W celu potwierdzenia wybrac Potwierdz.

-lub-

W celu powrotu bez wprowadzania zmian wybraé

Anuluj.

C.w.u. Wybra¢ ustawienia obowigzujace dla c.w.u. w

trakcie urlopu.

Zadana temp.
pomieszcz.

» Wyt.. Wytgczenie przygotowania c.w.u. w
ustawionym czasie.

» Eko+.Zmiana przygotowania c.w.u. w
ustawionym czasie w trybie Eko+.

» Eko. Zmiana przygotowania c.w.u. w
ustawionym czasie w trybie Eko.

» Komfort. Zmiana przygotowania c.w.u. w
ustawionym czasie w trybie Komfort.

Wybra¢ sposdb regulacji wentylacji za pomoca

funkcji urlopowe;.

Wentylacja

> Wyt.. Wytgczenie wentylacji w ustawionym
czasie.

» Poziom. [1-4]. Ustawienie poziomu wydajnosci
wentylacji w ustawionym czasie.

» Zapotrzebowanie. Ustawienie wentylacji
regulowanej wedtug potrzeb w ustawionym
czasie.

Tab. 6  Ustawienia funkcji urlopowej

/I\ osTRozNOSC
Uszkodzenia instalacji!

» Ustawienia w menu Urlop wprowadzac tylko dla dtuzszej
nieobecnosci.
» Po dtuzszej nieobecnosci sprawdzi¢ cisnienie w instalacji.
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4.3 Solar.

W menu informacyjnym sg wy$wietlane informacje dotyczace instalacji
solarnej. Zmiany w tym menu nie sg mozliwe.

Solar. » Wyswietlanie konfiguracji instalacji solarne;j.
W celu wprowadzenia dalszych ustawien wybra¢ Ustawienia
Zaawansow..
Przeglad czujn.
sol.

Przeglad uzysku ' » Statystyka wygenerowanej energii
sol.

» Wyswietlanie wartosci czujnikow instalacji

Tab. 7 Wyswietlanie stanu i generowania energii przez instalacje
solarng w menu informacyjnym

4.4  Energia

W tym menu podawane sg statystki systemu dotyczace energii.
Wyswietlane sg jedynie informacje na temat funkcji i osprzetu
dodatkowego zainstalowanych w pompie ciepta i w systemie.

Pozycjamenu Opis

Energia Wyswietlanie statystyk systemu dotyczacych
energii. Informacje ogdlne na temat catkowitej
energii wygenerowanej, podawane wedtug
poszczegdlnych zrédet energii, np. udziat energii
otoczenia, udziat pompy ciepta (energii elektrycznej
dla pracy sprezarki) i udziat grzatki elektrycznej.

+ Wybor Razem powoduje wyswietlenie statystyk
dotyczacych energii od momentu uruchomienia
systemu.

+  Aby wyswietli¢ statystki dla konkretnego roku,
nalezy wybra¢ odpowiedni rok. Wskazanie
statystyk od momentu uruchomienia.

Wybor Wiecej... umozliwia wyswietlanie wiekszej ilosci statystyk
dotyczacych energii.

Zuzycie energii  Wskazanie statystyk dotyczacych zuzycia energii.
Wybrac Razem lub konkretny rok.

» Razem

- Ogrzew.

+ Chiodz.

« Cw.u.

« Wentylacja

Wskazanie statystyk dotyczacych generowania
energii. Wybra¢ Razem lub konkretny rok.

Wygener. en. -

facznie

+ Razem

« Ogrzew.

+ Chtodz.

« Cw.u.

+ Wentylacja

Wskazanie statystyk dotyczacych efektywnosci.

Wybra¢ Razem lub konkretny rok.

+ Razem

« Ogrzew.

+ Chiodz.

« Cw.u.

+  Wentylacja

Reset Resetowanie rocznych statystyk dotyczacych
energii. Wybrac Tak, aby zresetowac. Wartosci od
uruchomienia nie sg usuwane.
-lub-
Wybra¢ Nie, aby wyjs¢ bez resetowania.

Tab. 8  Menu "Energy Statistics" (Statystyki energii)

Efektywnos¢
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4.5 Ustawienia

Menu > Naci$niecie przycisku menu w menu Start u gory po lewej stronie
powoduje wywotanie menu "General Settings" (Ustawienia ogdlne).

Poayciamens o

Jezyk Ustawienie jezyka tekstow wyswietlanych na
wyswietlaczu.
Godzina Ustawienie biezacej godziny. Ustawienie to stuzy

jako podstawa na przykfad dla programu
urlopowego, dezynfekcji cieplnej i dni tygodnia.

Format daty Ustawienie wymaganego formatu daty i godziny.
Ustawienie to stuzy jako podstawa na przyktad dla
programu urlopowego, dezynfekcji cieplnej i dni
tygodnia.

Data Ustawienie biezacej daty. Ustawienie to stuzy jako

podstawa na przyktad dla programu urlopowego,
dezynfekcji cieplnej i dni tygodnia.
Autom. zmiana | Wtaczenie lub wytaczenie automatycznej zmiany
czasu czasu z letniego na zimowy i odwrotnie. W
przypadku wyboru [Tak] ustawienie godziny
zmienia sie automatycznie (z02:00 na 03:00 w
ostatnig niedziele marcaiz 03:00 na 02:00 w
ostatnig niedziele pazdziernika).
Opcja korekty godziny, jezeli jest ona inna na panelu
obstugi.
Po wystgpieniu alarmu rozlega sie sygnat
ostrzegawczy. Wyjscie sygnatu mozna wytgczy¢ na
dowolny czas.

Korekta czasu

Wycisz sygnat
ostrzeg.

+ [Trybpracy]
- [Wh]:
Brzeczyk jest zawsze wtaczony.
- [Wyk]:
Brzeczyk jest zawsze wytgczony.
- [Auto]:
Brzeczyk jest normalnie wtgczony, ale
wytaczony na okreslony czas.
[Czas rozpoczecial:
Ustawienie godziny poczatkowej wytaczania
czasu letniego.
» [Czas zakonczenia]:
Ustawienie godziny koficowej wytaczania czasu
letniego.
Zmiana jasnosci wyswietlacza (aby utatwic¢
odczytywanie wskazar).
Wyswietlaczwyt. |Ustawienie opdznienia czasowego (po ostatnim
po dziataniu) do momentu wyfaczenia wyswietlacza.
Dane kontakt. | W tym menu wy$wietlane s3 dane kontaktowe
instalatora instalatora (jezeli zostaty wprowadzone).

Jasnosc
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Pozycjamenu Opis
Internet W tym menu wyswietlane sg dane potaczenia z
Internetem. Aby nawiaza¢ potaczenie z bramka
internetowa, mozna za pomoca aplikacji w telefonie
zeskanowac kod QR.

Pofacz. internetowe

Sie¢ WLAN

Adres IP

Potaczenie z serwerem

Wersja oprogramowania modutu internetowego

Adres MAC

Dane logowania

Nawiaz potaczenie

- Status parowania

- Wigcz hotspot

- Wiacz WPS

Roztacz potaczenie

Zresetuj hasto do Internetu
Pompa ciepta jest normalnie wtaczona. System jest
wytaczany tylko w celu wykonania konserwacji lub
podobnych prac.
» Aby tymczasowo wytgczy¢ wyswietlacz i system:

- Wybraé pozycje [Tak].
> Aby wigczy¢ wyswietlacz i system:

- Nacisna¢ na wyswietlacz.

- Wybraé pozycje [Tak].
Wigcz blokade | Wybra¢ pozycje [Wt.], aby aktywowac blokade
przyciskow zabezpieczajaca przed dzieémi.
Tab. 9  Ustawienia ogdlne

i

Tryb czuwania oznacza, ze system jest catkowicie wytaczony i nie sa
aktywne zadne funkcje bezpieczenstwa, takie jak ochrona przed
zamarzaniem.

Tryb czuwania

5 Konserwacja

A\ NEBEZPIECZENSTWO

Instalacja ogrzewcza jest podtaczona do instalacji elektrycznej
Ryzyko wystapienia obrazen ciata zagrazajacych zyciu.

» Przed przystapieniem do prac przy instalacji odtaczy¢ instalacje od
napiecia.

]

Uszkodzenie instalacji wskutek zastosowania nieodpowiednich srodkow
czyszczacych!

» Nie uzywac srodkow czyszczacych zawierajacych zasady, kwasy,
chlor i materiat $cierny.

5.1  Jednostka wewnetrzna

Kilka razy w roku wykonywac nastepujace sprawdzenia i prace
konserwacyjne:

» Cisnienie w instalacji

Filtr czastek statych

Separator czastek magnetycznych/odmulacz

Wilgotnos¢ powietrza w trybie chtodzenia

>
>
>
» Zawory bezpieczenstwa




Konserwacja

®_LE% Ll
0 |
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|

0010039136-001

Rys. 11 Compress 5800/6800i 12 M

[1] Filtr czastek statych
[2]  Manometr sprzezony

5.1.1 Sprawdzanie ci$nienia w instalacji

» Sprawdzié cisnienie na manometrze. Cisnienie jest rowniez
podawane na wyswietlaczu w sekcji informacji ogdlnych o systemie
(= Rozdziat 2.7.1).

» Jezeli ciSnienie jest nizsze niz 0,6 bar, powoli podnosié ci$nienie w
instalacji grzewczej, dodajac wode przez zawdr napetniajacy, tak aby
maksymalnie osiggna¢ wartosc 2 bar.

» W przypadku niepewnosci co do sposobu napetniania skontaktowac
sie zinstalatorem lub sprzedawca.

Kontrola magnetytowego wskaznika stanu

Po montazu i pierwszym uruchomieniu nalezy czesciej sprawdzac
magnetytowy wskaznik stanu. Jesli do preta magnetycznego w filtrze
czastek przylega duzo pytu magnetycznego, co powoduje czeste
wystepowanie alarmu nieprawidtowego przeptywu (np. zbyt niskiego
przeptywu, zbyt wysokiego przeptywu zasilajgcego lub zbyt wysokiego
ci$nienia), nalezy zamontowac separator czastek magnetycznych (zob.
lista osprzetu dodatkowego), co pozwoli unikngé koniecznosci czestego
oprozniania wskaznika stanu. Filtr zwigksza rowniez trwato$¢
eksploatacyjng komponentéw pompy ciepta oraz innych czesci systemu
grzewczego.

5.1.2  Filtr czastek

/\\ OSTRZEZENIE
Silny magnes!
Moze by¢ szkodliwy dla 0sb z wszczepionymi rozrusznikami serca.

» Osoby z rozrusznikami serca nie moga czyscic filtra ani sprawdzac
magnetytowego wskaznika stanu.

Filtr zapobiega przedostawaniu sie czasteczek i zabrudzen do pompy
ciepta. Po pewnym czasie filtr moze sie zapchac i nalezy go oczyscic.

]

Filtr mozna czysci¢ bez koniecznosci oprézniania instalacii. Filtr jest
wbudowany w zawér odcinajacy.
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Czyszczenie sitka

» Zamkna¢ zawdr (1).

» Recznie odkreci¢ zaslepke (2).

» Wyciggnac sitko i oczyscic je pod biezgcg wodg lub za pomoca myjki
ci$nieniowe;.

» Sprawdzic, czy na magnesie zaslepki (3) sg zanieczyszczenia
i usunac je.

» Ponownie zamontowac sitko (4). Aby zamontowac je prawidtowo,
nalezy upewnic sie, ze wypustki pasujg do wgtebien w zaworze.

» Dokrecic¢ zaslepke (recznie).

» Otworzy¢ zawdr (5).

e : ™

1.

\ / 0010033735-001

Rys. 12 Czyszczenie sitka

Sprawdzanie i czyszczenie filtra magnetycznego

Filtr magnetyczny nalezy sprawdzac i czysci¢ 1-2 razy w roku, ale
bezposrednio po instalacji i uruchomieniu filtr nalezy sprawdzac i
czyscic czesciej. Prawidtowa procedure podano w instrukcji
dostarczonej razem z filtrem.

5.1.3  Wilgo¢ w trybie chtodzenia
WSKAZOWKA

Wadliwa izolacja zimnochronna

Wilgo¢ w poblizu komponentéw instalacji ogrzewczej.

» W razie pojawienia sie wilgoci i kondensatu w poblizu komponentow
instalacji ogrzewczej wytgczy¢ pompe ciepta i skonsultowad sie ze
sprzedawca lub instalatorem.
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5.1.4 Zawory bezpieczenstwa

H

Z otwor6w zawordw bezpieczeristwa moze wycieka¢ woda. W zadnym
wypadku nie wolno zamyka¢ wylotow (odptywdw) zaworow
bezpieczenstwa.

» Sprawdzi¢ dziatanie zaworéw bezpieczeristwa.

» Woda z zawordw bezpieczenstwa powinna kapac tylko w przypadku
przekroczenia maksymalnego dopuszczalnego cisnienia. Jesli woda
z zaworow bezpieczenstwa kapie takze przy nizszych wartosciach
cisnienia, skonsultowac sie z instalatorem.

5.2 Pompa ciepta (jednostka zewnetrzna)

Ponizsze przeglady i czynno$ci konserwacyjne wykonuije sie kilka razy w
roku, aby utrzymac¢ maksymalng moc pompy ciepfa:

» Obudowa

» Czyszczenie parownika

» Sniegilod

5.2.1 Obudowa

Wraz z uptywem czasu w jednostce zewnetrznej pompy ciepfa zbiera sie
pyt i inne czasteczki brudu.

» Zapomocag szczotki usungc brud i liscie z pompy ciepta.

» W razie potrzeby strone zewnetrzng oczyscic¢ wilgotna Sciereczka.

» Pokry¢ rysy i uszkodzenia na obudowie farbg antykorozyjna.

» W celu ochrony lakieru mozna nanie$¢ standardowy wosk
samochodowy.

5.2.2 Parownik

Nalezy usuwac wszelkie warstwy pytu lub zanieczyszczen osadzone na
powierzchni parownika.

/\\ 0sTROZNOSC
Aluminiowe zeberka sa cienkie i wrazliwe.
W przypadku nieostroznego postepowania mozna je tatwo uszkodzic.
» Nigdy nie uzywac twardych przedmiotow.
» Nigdy nie pocierac zeberek bezposrednio tkaning.
» Nosic¢ rekawice ochronne.
» Nigdy nie stosowa¢ wody pod zbyt wysokim ci$nieniem.

]

Uszkodzenie instalacji w wyniku stosowania nieodpowiednich $rodkow

czyszczacych!

» Nie uzywac¢ kwasowych lub zasadowych srodkéw czyszczacych, badz
zawierajacych chlor, jak réwniez produktéw sciernych.

» Nie uzywac silnie zasadowych $rodkéw czyszczacych, np.
wodorotlenku sodu.

Czyszczenie parownika:

» Rozpyli¢ srodek czyszczacy na zeberka parownika z tytu pompy
ciepfa.

» Sptukac pokrycie i $rodek czyszczacy woda.
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]

W niektdrych regionach srodka czyszczacego nie wolno sptukiwac do
podtoza zwirowego. Jezeli odptyw rury odprowadzajacej kondensat jest
skierowany do podtoza zwirowego:

» Przed czyszczeniem odtaczyc elastyczny przewdd odprowadzania
kondensatu od rury odptywowe;.

» Zbierac $rodek czyszczacy do odpowiedniego pojemnika.

» Po czyszczeniu podtaczyé przewod kondensatu do odptywu.

5.2.3 Sniegilod

W niektdrych obszarach geograficznych lub przy znacznych opadach
$nieg moze gromadzic sie na tyle i na zadaszeniu pompy ciepta. Aby
unikna¢ oblodzenia, usuwac regularnie $nieg.

» Ostroznie zmie$¢ $nieg z lameli.

» Usung¢ $nieg z dachu.

» Snieg mozna sptukac ciepta woda.

Jezeli kondensat nie opada do tacy skroplin, pod pompg ciepta moze

tworzy¢ sie wilgoc. Jest to zjawisko normalne i nie wymaga zadnych
specjalnych dziatan.

5.3  Usterki

Usterki moga by¢ réznego rodzaju i istotnosci. Sygnalizuje to kolor ikony
usterki i zwigzanego z nig tekstu. Kod usterki to czterocyfrowa liczba
(xxxx) po tekscie (jezeli wystepuje).

Symbol ——— Objadnienie
Zielony symbol: Zielony symbol zaznaczenia

@ sygnalizuje brak aktywnych alarméw w systemie
pompy ciepta.

Czerwony symbol: Usterka blokujaca.

A Uszkodzona jest czes¢, ktdra uniemozliwia
prawidtowe dziatanie systemu. Wymagane jest
dziatanie serwisowe.
76ty symbol: Usterka lub brak konserwacii.

A Element systemu nie dziata prawidtowo i moze
wymagac uwagi. System bedzie nadal dziatac.

Tab. 10 Symbole na wyswietlaczu

Jesli usterka sie utrzymuje:

» Potwierdzi¢ usterke, dotykajac wyskakujgcego komunikatu na
wysSwietlaczu.

» lkona usterki wyswietlana na wyswietlaczu oznacza, ze nadal
wystepuja aktywne usterki. Aby wyswietli¢ liste usterek, dotkngé
ikony.

» Skontaktowac sie z autoryzowanym instalatorem lub serwisem
technicznym i przekaza¢ im wyswietlane informacje na temat usterki.
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6 Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona $rodowiska to jedna z podstawowych zasad dziatalnosci grupy
Bosch.

Jakos¢ produktdw, ekonomicznos$¢ i ochrona srodowiska stanowig dla
nas cele réwnorzedne. Sciéle przestrzegane sa ustawy i przepisy
dotyczace ochrony $rodowiska.

Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze technologie

i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich ekonomicznosc.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan,
dziatajacych w poszczegéinych krajach, ktdre gwarantujg optymalny
recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sg przyjazne dla
Srodowiska i moga by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawieraja materiaty, ktére moga by¢ ponownie
wykorzystane.

Moduty mozna fatwo odtgczy¢. Tworzywa sztuczne s oznakowane.
W ten sposob rozne podzespoty mozna sortowac i ponownie
wykorzystac lub zutylizowad.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuniety wraz

zinnymi odpadami, lecz nalezy go oddac do punktu zbiorki

odpaddw w celu przetworzenia, przejecia, recyklingu lub
utylizacji.

Ten symbol dotyczy krajéw z regulacjami prawnymi
dotyczacymi odpaddw elektronicznych, np. "Dyrektywa europejska
2012/19/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego". Takie przepisy wyznaczajg warunki ramowe,
obowigzujace w zakresie oddawania i recyklingu zuzytego sprzetu
elektronicznego w poszczegdlnych krajach.

Poniewaz sprzet elektroniczny moze zawiera¢ substancje
niebezpieczne, nalezy poddawad go recyklingowi w sposdb
odpowiedzialny, aby dzieki temu zminimalizowac ryzyko potencjalnego
zagrozenia dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Ponadto recykling odpadéw
elektronicznych przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych.
Wiecej informacji na temat przyjaznej dla $rodowiska utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyskac

w odpowiednich urzedach lokalnych, w zaktadzie utylizacji odpaddéw lub
u sprzedawcy, u ktérego nabyto produkt.

Wiecej informacji mozna znaleZ¢ tutaj:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Utylizacja czynnika chtodniczego
Pompa ciepta zawiera czynnik chtodniczy R290.

i

Utylizacje czynnika chtodniczego mogg wykonywac wytacznie
wykwalifikowani instalatorzy lub personel serwisowy.

» Przestrzegac ogolnych instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.
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Informacja o ochronie danych osobowych

My, Robert Bosch Sp. z 0.0., ul. Jutrzenki 105, 02-
231 Warszawa, Polska, przetwarzamy informacje o
wyrobach i wskazéwki montazowe, dane techniczne i
dotyczace potaczen, komunikacii, rejestracji wyrobéw
i historii klientow, aby zapewni¢ funkcjonalnos¢
wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 b RODO), wywigzac sie z
naszego obowigzku nadzoru nad wyrobem oraz zagwarantowac
bezpieczenstwo wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO), chronic nasze prawa
w zwigzku z kwestiami dotyczacymi gwarancii i rejestracji wyrobu (art. 6
§ 1, ust. 1 f RODO) oraz analizowac sposob dystrybucji naszych
wyrobow i mdc dostarczac zindywidualizowane informacje oraz
przedstawia¢ odpowiednie oferty dotyczace wyrobow (art. 6 § 1, ust. 1
fRODO). Mozemy korzystac z ustug zewnetrznych ustugodawcéw i/lub
spdtek stowarzyszonych Bosch i przesytac im dane w celu realizacji
ustug dotyczacych sprzedazy i marketingu, zarzadzania umowami,
obstugi ptatnosci, programowania, hostingu danych i obstugi infolinii. W
niektorych przypadkach, ale tylko, jesli zagwarantowany jest
odpowiedni poziom ochrony danych, dane osobowe mogg zosta¢
przestane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
Szczegotowe informacie przesytamy na zyczenie. Z naszyminspektorem
ochrony danych mozna skontaktowac sie, piszac na adres: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

Maja Paristwo prawo wyrazi¢ w dowolnej chwili sprzeciw wzgledem
przetwarzania swoich danych osobowych na mocyart. 6 § 1, ust. 1 f
RODO w zwigzku z Pafistwa szczeg6Ing sytuacja oraz wzgledem
przetwarzania danych bezposrednio w celach marketingowych. Aby
skorzystac z przystugujacego prawa, prosimy napisa¢ do nas na adres
DPO@bosch.com. Dalsze informacje mozna uzyskac po zeskanowaniu
kodu QR
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Oprogramowanie Open Source

8 Oprogramowanie Open Source
Ponizszy tekst z przyczyn prawnych sporzadzony jest w jezyku
angielskim.

8.1 Listof used Open Source Components

This document contains a list of open source software (0SS)
components used within the product under the terms of the respective
licenses. The source code corresponding to the open source
components is also provided along with the product wherever mandated

In case of certain 0SS licenses, for example LGPL, the license may
require a right to reverse engineering with respect to proprietary code,
for a limited purpose. This is applicable to the extent of the software
component that is in direct interaction with said OSS component. This

by the respective 0SS license. shall not apply for other components of the software

Name of 0SS
Component

Version of 0SS | Name and Version of More Information

License

(License text can be found in
Appendix below)

Apache License 2.0

mbed TLS v2.7.0 Copyright © 2006-2015, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2006-2018, Arm Limited (or its affiliates), All Rights Reserved
Copyright © 2006-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2015-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2014-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2012-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2006-2017, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2017, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2015-2018, Arm Limited (or its affiliates), All Rights Reserved
Copyright © 2014-2017, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2013-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2009-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2006-2018, Arm Limited (or its affiliates), All Rights Reserved
Copyright © 2009-2017, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2009-2018, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2017-2018, ARM Limited, All Rights Reserved

QR Code generator | Unspecified MIT License Copyright © Project Nayuki

library

STM32 cube HAL  5.2.0 BSD 3-Clause "New" or COPYRIGHT 2010 STMicroelectronics

library "Revised" License COPYRIGHT 2011 STMicroelectronics

STM32 cube HAL | 5.2.0 License for STM32CubeMX  Copyright © 2017 STMicroelectronics International N.V.
library (STMicroelectronics)

(STM32-USBD)

CMSIS Core 5.4.0_cm4 Apache License 2.0 Copyright © 2009-2017, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2009-2018, ARM Limited, All Rights Reserved
Copyright © 2017-2018, ARM Limited, All Rights Reserved
Copyright © 2017-2018, ARM Limited, IAR Systems
COPYRIGHT © 2021 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2016 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2017 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2020 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2018 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2019 STMicroelectronics

© Robert Bosch GmbH

COPYRIGHT © 2021 STMicroelectronics
COPYRIGHT © 2016 STMicroelectronics
COPYRIGHT © 2017 STMicroelectronics
COPYRIGHT © 2020 STMicroelectronics
COPYRIGHT © 2018 STMicroelectronics
COPYRIGHT © 2019 STMicroelectronics
COPYRIGHT © 2016-2019 STMicroelectronics

COPYRIGHT 2018 STMicroelectronics
COPYRIGHT 2016-2017 STMicroelectronics

BSD 3-Clause "New" or
"Revised" License

CMSIS DeviceF4 2.6.8 Apache License 2.0

BSD 3-Clause "New" or
"Revised" License

HAL Driver F4 1.8.0
Modified

BSD 3-Clause "New" or
"Revised" License

STM32 cubeF4 v1.26.1 BSD 3-Clause "New" or
(HAL) "Revised" License

Tab. 11 0SS Components
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8.2  Appendix - License Text

8.2.1 Apache License 2.0
Apache License Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.
"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and
distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control with
that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i) the
power, direct or indirect, to cause the direction or management of such
entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is provided
in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the
Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original
version of the Work and any modifications or additions to that Work or
Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal
Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the
purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking
systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the
purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in
writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License.

Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge,
royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare
Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and

distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.
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3. Grant of Patent License.

Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge,
royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent license
to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work, where such license applies only to those patent claims
licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with
the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute
patent litigation against any entity (including a cross-claim or
counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution
incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License
for that Work shall terminate as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution.

You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative
Works thereof in any medium, with or without modifications, and in
Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from
the Source form of the Work, excluding those notices that do not pertain
to any part of the Derivative Works; and

4.1fthe Work includes a"NOTICE" text file as part of its distribution, then
any Derivative Works that You distribute must include a readable copy of
the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in
at least one of the following places: within a NOTICE text file distributed
as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, withina
display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License. You may add
Your own attribution notices within Derivative Works that You distribute,
alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as
modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and
may provide additional or different license terms and conditions for use,
reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and
distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated in
this License.

5. Submission of Contributions.

Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under
the terms and conditions of this License, without any additional terms or
conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede
or modify the terms of any separate license agreement you may have
executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks.

This License does not grant permission to use the trade names,
trademarks, service marks, or product names of the Licensor, except as
required for reasonable and customary use in describing the origin of the
Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty.

Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor
provides the Work (and each Contributor provides its Contributions) on
an"AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY
KIND, either express or implied, including, without limitation, any
warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are
solely responsible for determining the appropriateness of using or
redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability.

In no event and under no legal theory, whether in tort (including
negligence), contract, or otherwise, unless required by applicable law
(such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing,
shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character
arising as a result of this License or out of the use or inability to use the
Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work
stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other
commercial damages or losses), even if such Contributor has been
advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability.

While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty,
indemnity, or other liability obligations and/or rights consistent with this
License. However, in accepting such obligations, You may act only on
Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any
other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold
each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims
asserted against, such Contributor by reason of your accepting any such
warranty or additional liability.

8.2.2 BSD 3-Clause New or Revised License
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:
Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.
Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the
distribution.
Neither the name of the copyright holder nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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8.2.3 License for STM32CubeMX (STMicroelectronics)
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted, provided that the following conditions are
met:

1. Redistribution of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of STMicroelectronics nor the names of other
contributors to this software may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific written permission.

4. This software, including modifications and/or derivative works of this
software, must execute solely and exclusively on microcontroller or
microprocessor devices manufactured by or for STMicroelectronics.

5. Redistribution and use of this software other than as permitted under
this license is void and will automatically terminate your rights under this
license.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY STMICROELECTRONICS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS ARE DISCLAIMED TO THE FULLEST EXTENT
PERMITTED BY LAW. IN NO EVENT SHALL STMICROELECTRONICS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

8.2.4 MITLicense

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS
IN THE SOFTWARE.
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9 Wskazanie wartosci zuzycia w odniesieniu do
programu pomocowego w ramach wsparcia
federalnego efektywnosci pojedynczych dziatan
budowlanych (BEG EM)

Wskazane zuzycia energii, ilosci ciepta i efektywno$¢ urzadzenia (zwane
dalej "wartosciami zuzycia") sg obliczane na podstawie danych i
zmierzonych wartosci dla konkretnego urzadzenia. Wskazane wartosci
zuzycia maja wytacznie charakter szacunkowy (interpolacja).

W rzeczywistych warunkach eksploatacji wiele réznych czynnikow
wptywa na zuzycie energii. Na konkretne wartosci zuzycia maja wptyw
m.in.:

- montaz/wersja wykonania instalacji grzewczej,

+ dziatania uzytkownika

« sezonowe warunki atmosferyczne,

« zastosowane komponenty.

Wskazane wartosci zuzycia odnosza sie wytacznie do urzadzenia
grzewczego. Wartosci zuzycia pozostatych komponentdw catej instalacji
grzewczej (kompletna instalacja grzewcza ze wszystkimi przynaleznymi
komponentami), jak np. zewnetrzne pompy c.o. lub zawory, nie zostaty
uwzglednione. W zwigzku z tym moga wystapi¢ znaczne odchylenia
miedzy wskazywanymi a rzeczywistymi warto$ciami zuzycia w
rzeczywistych warunkach eksploatacji.

Prezentacja warto$ci zuzycia stuzy zapewnieniu uzytkownikowi
relatywnej mozliwosci poréwnania zuzycia energii w czasie. Ponadto
mozna ustali¢ wysokie i niskie wartosci zuzycia. Stosowanie w celu
uzyskania wigzacych obliczen jest niemozliwe.

10  Pojecia specjalistyczne

Pompa ciepta (jednostka zewnetrzna)

Centralne Zrédto ciepfa. Jest ustawiane na zewnatrz. Alternatywna
nazwa: jednostka zewnetrzna. Zawiera obieg chtodzenia. Podgrzana lub
ochtodzona woda z jednostki zewnetrznej jest doprowadzana do
modutu pompy ciepta (jednostka wewnetrzna).

Jednostka wewnetrzna

Jest ustawiana w budynku i rozdziela ciepto pochodzace z jednostki
zewnetrznej do instalacji ogrzewczej i podgrzewacza pojemnosciowego
C.w.u. Zawiera modut obstugowy i pompe w przewodzie nosnika ciepta
do jednostki zewnetrznej.

Instalacja ogrzewcza

Okreslenie obejmujace cafg instalacje sktadajaca sie z pompy ciepta,
modutu pompy ciepfa, podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u.,
systemu grzewczego i osprzetu.

System grzewczy

Obejmuje urzadzenie grzewcze, zbiorniki, grzejniki, ogrzewanie
podtogowe lub konwektory wentylatorowe lub kombinacje tych
elementéw, jesli system grzewczy sktada sie z kilku obiegow
grzewczych.

Obieg grzewczy

Czesc¢ instalacji ogrzewczej rozdzielajaca ciepto do réznych
pomieszczen. Sktada sie z przewoddw rurowych, pompy i grzejnikow,
wezownic grzejnych ogrzewania podtogowego lub konwektorow
wentylatorowych. W obrebie jednego obiegu mozliwa jest tylko jedna
zwymienionych alternatyw. Jesli jednak instalacja ogrzewcza posiada
np. dwa obiegi, w jednym obiegu moga by¢ zamontowane grzejniki,

w drugim za$ ogrzewanie podtogowe. Obiegi grzewcze moga posiada¢
zawdr mieszajacy lub nie.
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Woda grzejna/c.w.u.

Jezeli do instalacji jest podtgczona c.w.u., dokonuije sie rozréznienia
miedzy woda grzejng a c.w.u. Woda grzejna jest prowadzona do
grzejnikow i do ogrzewania podtogowego. C.w.u. stuzy do zasilania
prysznica i zaworéw wodnych.

Jezeli winstalacji jest podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u., modut
obstugowy dokonuje zmiany miedzy woda grzejng i c.w.u., tak ze jest
osiagniety najwyzszy optymalny komfort. Mozna ustawi¢ priorytetowy
tryb c.w.u. lub tryb grzania za pomoca wyboru opcji w module
obstugowym.

Obieg grzewczy bez zaworu mieszajacego
W obiegu grzewczym bez zmieszania temperatura jest regulowana
wyfgcznie przez energie doprowadzang przez urzadzenie grzewcze.

Obieg grzewczy ze zmieszaniem

W obiegu grzewczym ze zmieszaniem zawdr mieszajacy miesza wode
powrotng z obiegu z wodg doprowadzang przez pompe ciepfa. Dzigki
temu obiegi grzewcze z zaworem mieszajgcym moga pracowac

z temperaturg nizsza niz w pozostatej instalacji ogrzewczej, co mozna
wykorzystac np. aby oddzieli¢ ogrzewanie podtogowe pracujgce z nizsza
temperature od grzejnikow, ktére potrzebuja wyzszej temperatury.

Mieszacz

Zawor mieszajacy to zawor, ktdry bezstopniowo miesza chtodniejszg
wode powrotng z ciepta woda z urzgdzenia grzewczego w celu
osiagniecia okreslonej temperatury. Zawdr mieszajacy moze znajdowac
sie w obiegu grzewczym lub w module pompy ciepfa dla zewnetrznego
dogrzewacza.

Zawor 3-drogowy

Zawdr 3-drogowy rozdziela energie cieplng do obiegdw grzewczych lub
do podgrzewacza pojemnos$ciowego c.w.u. Posiada on dwie ustalone
pozycje, wskutek czego nie jest mozliwe réwnoczesne korzystanie

z ogrzewania i przygotowania c.w.u. Jednoczesnie jest to najbardziej
efektywny sposadb pracy, poniewaz ciepta woda jest stale podgrzewana
do okreslonej temperatury, podczas gdy temperatura wody grzewczej
jest na biezaco dostosowywana w zaleznosci od aktualnej temperatury
powietrza zewnetrznego.

Dogrzewacz zewnetrzny (dodatkowo)

Dogrzewacz zewnetrzny to osobne urzadzenie grzewcze potaczone
przewodami rurowymi z jednostka wewnetrzna. Ciepto produkowane
w dogrzewaczu jest regulowane za pomoca zaworu mieszajacego.
Dlatego nazywany jest on réwniez dogrzewaczem z zaworem
mieszajacym. Modut obstugowy steruje wtgczaniem i wytgczaniem
dogrzewacza na podstawie aktualnego zapotrzebowania na ciepto.
Urzadzenia grzewcze tutaj to kotty elektryczne, olejowe lub gazowe.

Obieg nosnika ciepta
Czes¢ instalacji ogrzewczej, ktdra transportuje ciepto z jednostki
zewnetrznej do jednostki wewnetrznej.

Obieg chtodniczy

Gtoéwna czes¢ jednostki zewnetrznej, ktdra pozyskuje energie

z powietrza zewnetrznego i przekazuje ja w postaci ciepta do obiegu
nosnika ciepta. Skfada sie z parownika, sprezarki, skraplacza i zaworu
rozpreznego. W obiegu chtodzenia krazy czynnik chtodniczy.

Parownik

Wymiennik ciepta pomiedzy powietrzem a czynnikiem chtodniczym.
Energia z powietrza zasysanego przez parownik powoduje wrzenie
czynnika chtodniczego, ktory w efekcie przechodzi w stan gazowy.

Sprezarka
Przemieszcza czynnik chtodniczy przez obieg chtodzenia z parownika do

skraplacza. Zwieksza ci$nienie gazowego czynnika chtodniczego. Wraz
ze wzrostem cisnienia wzrasta rowniez temperatura.
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Skraplacz

Wymiennik ciepta miedzy czynnikiem chtodniczym w obiegu chtodzenia
awoda w obiegu nosnika ciepta. W trakcie przenoszenia ciepta spada
temperatura czynnika chtodniczego, ktdry przechodzi w stan ciekty.

Zawor rozprezny

Obniza ci$nienie czynnika chtodniczego po wyjsciu ze skraplacza.
Nastepnie czynnik chtodniczy jest z powrotem wprowadzany do
parownika, gdzie proces zaczyna sie od poczatku.

Inwerter

Znajduje sie w jednostce zewnetrznej i umozliwia sterowanie predkoscia
obrotowg sprezarki stosownie do aktualnego zapotrzebowania na
ciepto.

Faza obnizenia
Przedziat czasowy w trakcie trybu sterowanego czasowo, z trybem pracy
Obnizenie.

Tryb sterowany czasowo
Ogrzewanie pracuje zgodnie z harmonogramem, pomiedzy trybami
pracy nastepuje automatyczna zmiana.

Faza pracy

Fazy trybu ogrzewania: ogrzewanie i praca z obnizonymi
parametrami. Sg one wskazywane symbolami ;;j: i ( .

Fazy trybu przygotowania c.w.u.: Comfort, Eco i Eco+. Dla kazdej fazy
pracy mozna ustawi¢ inng temperature (z wyjatkiem fazy Wyt.).

Ochrona przed zamarzaniem

W zaleznosci od wybranego typu ochrony przed zamarzaniem jednostka
zewnetrzna zostaje zataczona, gdy temperatura zewnetrzna i/lub
temperatura pomieszczenia spadnie ponizej okreslonej wartosci
krytycznej. Ochrona przed zamarzaniem zapobiega zamarznigciu
ogrzewania.

Zadana temperatura w pomieszczeniu
Temperatura pomieszczenia, do ktorej dazy instalacja ogrzewcza. Mozna
ja ustawi¢ indywidualnie.

Ustawienia fabryczne
Wartosci zapisane w module obstugowym, ktére w kazdej chwili sa
dostepne i w razie potrzeby mogg zostaé przywrécone.

Faza grzewcza
Przedziat czasowy w trakcie trybu sterowanego czasowo, z trybem pracy
Ogrzewanie.

Blokada rodzicielska

Ustawienia na wskazaniu standardowym i w menu mozna zmienic tylko
wowczas, gdy blokada rodzicielska (blokada przyciskow) jest
wytaczona.

Urzadzenie mieszania / zawor mieszania

Podzespdt, ktory automatycznie ogranicza temperature c.w.u. w
punktach czerpalnych do temperatury maksymalnej ustawionej na
zaworze mieszajacym.

Normalny tryb pracy

W trybie normalnym tryb automatyczny (harmonogram dla ogrzewania)
jest nieaktywny i stale jest utrzymywana temperatura ustawiona dla
trybu normalnego.

Pomieszczenie wiodace

Pomieszczenie wiodace to pomieszczenie w mieszkaniu, w ktérym
zainstalowano modut zdalnego sterowania. Temperatura w tym
pomieszczeniu stanowi wielko$¢ przewodnig dla przynaleznego obiegu
grzewczego (moze obejmowac kilka pomieszczen lub caty dom, jezeli
jest dostepny tylko jeden obieg).
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Czas przelaczenia

Okres$lona godzina, przy ktérej np. nastepuje podwyzszenie lub
zmniejszenie temperatury ogrzewania. Czas przetgczenia jest czescig
harmonogramu.

Temperatura podczas fazy pracy
Temperatura przydzielona do fazy pracy. Temperature te mozna ustawic.
Zapoznac sie z objasnieniami dot. trybu pracy.

Temperatura zasilania

Temperatura, ktéra woda grzejna w obiegu grzewczym od Zrédta ciepta
do grzejnikéw lub do ogrzewania podtogowego utrzymuje w
pomieszczeniu.

Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u.

Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. magazynuje podgrzang wode
uzytkowa w wiekszych ilosciach. Dzieki temu w punktach czerpalnych
(np. zaworach wodnych) dostepna jest wystarczajaca ilos¢ wody.

Harmonogram dla ogrzewania
Zadaniem tego harmonogramu jest automatyczne przetaczanie faz pracy
o ustalonych godzinach.

11 Przeglad Menu

Rozdziat ten zawiera przeglad wszystkich pozycji menu. WysSwietlane s3
tylko menu zamontowanych modutdéw i podzespotow.

Gtéwny obraz

- Menu

Jezyk

Godzina

- Format daty

- Data

- Autom. zmiana czasu

- Korekta czasu

- Wycisz sygnat ostrzeg.
- Jasnosé

- Wyswietlacz wyt. po

- Dane kontakt. instalatora
- Internet

- Tryb czuwania

- Blokada przyciskow jest wigczona.
- Wytacz tryb demo

System

- Ustawienia

- Pracazmienna
Program czas. dogrzew.
Inst. fotowolt.

- Smart Grid
- Status pompy ciepta
- Statystyka
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Obieg grzewczy 1 Wentylacja
- Przetacz. lato/zima OG - Ustawienia

- Auto - Harmonogram

- Grzanie - Zad. poziom wilg.pow.

- Chtodz. - Zad. poziom jakosci pow.

- Ogrzewanie wyt. od
- Chtodzenie wt. od
- Pokaz harmonogram OG1
- Trybgrzania 0G1
- Wyt
- Reczny
- Auto
- Zad.temp.pomiesz. grzanie
- Harmonogram
- Krzywa grzania OG
- Tryb chtodzenia 0G1
- Zad.temp.pomiesz. chtodz.
- Grzanie
- Ogrzewanie wyt. od
- Pokaz harmonogram OG1
- Trybgrzania 0G1
- Zad.temp.pomiesz. grzanie
- Chfodz.
- Tryb chtodzenia 0G1
- Zad.temp.pomiesz. chtodz.
- Chtodzenie wt. od
- Zmien nazwe obiegu grzew.

C.w.u.

Tryb pracy
- Wyt
- Reczny - Eco+
- Reczny-Eco
- Reczny - Komfort
- Auto
Harmonogram
- Dezynfekcja termiczna
- Uruch. teraz
- Zatrzymajteraz
- Auto
- Codziennie / dzien tygodnia
- Godzina
- Pompacyrk. c.w.u.
- Tryb pracy
- Wyt
- Wt
- Temp. zad. c.w.u.
- Auto
- Czestotliwos¢ wiaczania
- Harmonogram
- Aktywuj program czasowy
- Red. temp. c.w.u. gdy alarm
- Zmierzona temperatura
- Przeglad wartosci czujnika

22

- Aktywuj obejscie reczne
- Tryb pracy dogrzew.
- Temp. zadana dogrzewacza
- Czas pracyfiltra
- Potwierdz wymiane filtra
- Informacja
- Przeglad temp. went.
- Temp. powietrza zewn.
- Temp. powietrza doptyw.
- Temp. pow. wywiew.
- Temp.pow. odprow.
- Dogrzewacz pow. nawiew.
- Wilgotno$¢ pow. wywiew.
- Jakos$¢ pow. wywiew.
- Wilg. pow. w pomieszcz.
- Jakos$¢ pow. w pomiesz.
- Modut zdalnego ster. wilg. pow. XXX
- Klapa obejscia
- Pozost. czas do wymiany filtra
- Zuzycie energii

Solar.

- Przeglad czujn. sol.
- Przeglad uzysku sol.

Urlop

- Od
- Do
- Ustawienia zaawansow.
- Zastosuj ustawienia do
- Obieg grzewczy 1
- C.w.u.
- Wentylacja
- Grzanie
- Wyt
- WA, - ustawiona temp.
- Zadanatemp. pomieszcz.
- C.w.u.
- Wyt
- Eko
- Eko+
- Komfort
- Dezynfekcja termiczna
- Wentylacja
- Wyt
- Poz.1
- Poz.2
- Poz.3
- Poz.4
- Zapotrz.
- Zmien nazwe okresu urlopu

Tryb czyszcz. wyswietl.
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Robert Bosch Sp. z o.0.
ul. Jutrzenki 105
02-231 Warszawa

Infolinia Handlowa 801 600 801*
Serwis Bosch Home Comfort 801 300 810*
www.bosch-homecomfort.pl

*koszt potaczenia wg stawek operatora



